
実践編　レッスン１　한국의 기후（韓国の気候）

ステップ１　読んでみよう !　３ （p.134）　補足解説　

　　그리고　　　そして　

　① 前に出てきた文のあとに、つぎの文をつなげるのに使われるのが、「그리고」（そして）

　　です。

　　　그리고 가을 날씨는 선선하니까 사계절 중에서 가장 좋아해요.

　　　　　そして、秋の気候は涼しいので、四季の中で一番好きです。

　② 文ではなく、前に出てきたことばに続いて、つぎのようにも使います。

　　　한국에는 봄 여름 가을 겨울의 뚜렷한 사계절이 있어요.

　　　　　韓国には春、夏、秋、冬のはっきりとした四季があります。

　　　한국에는 봄 여름 가을, 그리고 겨울의 뚜렷한 사계절이 있어요.

　　　　　韓国には春、夏、秋、そして冬のはっきりとした四季があります。

　　　아버지, 어머니, 그리고 저, 세 식구예요. 

　　　　　父、母、そして私、３人家族です。

　　　　　　　※식구〔食口〕　家族



実践編　レッスン１　한국의 기후（韓国の気候）

ステップ２　使ってみよう !

答えの韓国語サンプルと日本語訳 （p.143）　別解

Q　  어떤  계절을 제일 좋아해요?
            どの季節が一番好きですか。

A　  저는 꽃이 많이 피는 봄을 가장 좋아해요.
            私は花がたくさん咲く春が一番好きです。

                  ※가장　一番、もっとも

Q1　일본의 봄날씨는 어때요? 
            日本の春の気候はどうですか。

A1　일본의 봄은 따뜻하고 비도 와요.
            日本の春は暖かくて雨も降ります。

Q2　일본에서는 여름에 어떤 음식을 많이 먹어요? 
            日本では夏にどんな料理をよく食べますか。

A2　소면이나 빙수도 많이 먹어요.
            そうめんやかき氷もよく食べます。

                  ※소면〔素麵〕　そうめん　　　빙수〔氷水〕　かき氷

Q3　일본에서는 가을을 무슨 계절이라고 해요? 
            日本では秋を何の季節と言いますか。

A3　독서의 계절, 식욕의 계절이라고도 해요.
            読書の秋、食欲の秋とも言います。

                  ※독서〔讀書〕　読書　　　식욕〔食慾〕　食欲

Q4　일본에서는 겨울에 어떤 스포츠를 해요? 
            日本では冬にどんなスポーツをしますか。

A4　스키나 스노보드 등을 즐겨요.
            スキーやスノーボードなどを楽しみます。

                  ※스노보드　スノーボード　　　즐기다　楽しむ


